

CERERE DE ELIBERARE A AUTORIZAȚIEI PENTRU 
EXECUTAREA ACTIVITĂȚILOR HIDROGRAFICE ÎN 
ZONELE MARITIME AFLATE SUB JURISDICȚIA ROMÂNIEI

REQUEST FOR AUTHORIZATION RELEASE FOR THE 
EXECUTION OF MARITIME HYDROGRAPHIC ACTIVITIES WITHIN 
ROMANIA’S MARITIME JURISDICTION 

Nr. Înregistrare/Registration no.:_________
Data/Date: _________________
1. INFORMAȚII GENERALE  /
GENERAL INFORMATION 

	1.1 SOLICITANT/ 
Requested by

	Nume Companie/ 
Company name
	

	Adresă/Adress
	

	[bookmark: _Hlk207180043]Nr. Înregistrare-Registrul Comerțului/ Registration number of trade register 
	

	Obiect de activitate/Object of activity 
	

	Telefon/ phone
	

	E-mail
	

	Site Web/web site
	

	Reprezentant legal/Legal representative
	

	1.2 BENEFICIARUL ACTIVITĂȚILOR HIDROGRAFICE EXECUTATE (cercetare hidrografică, UXO, cercetare științifică, etc)
  The beneficiary of the executed hydrographic activities ( survey, UXO, scientific research, etc)

	Nume Companie/Company name
	

	Adresă/Adress
	

	Nr. Înregistrare-Registrul Comerțului/ Registration number of trade register 
	

	Obiect de activitate/Object of activity 
	

	Telefon/ phone
	

	E-mail
	

	Site Web/web site
	

	Reprezentant legal/Legal representative
	

	1.2 EXECUTANTUL ACTIVITĂȚILOR HIDROGRAFICE/
Hydrographic activities performer

	Nume Companie/Company name
	

	Adresă/Adress
	


	Nr. Înregistrare-Registrul Comerțului/ Registration number of trade register 
	

	Obiect de activitate/Object of activity 
	

	Telefon/ phone
	

	E-mail
	

	Site Web/web site
	

	Reprezentant legal/Legal representative
	

	1.4 PARTICIPANȚI, SUBCONTRACTORI LA ACTIVITĂȚILE HIDROGRAFICE EXECUTATE/
     Participants, subcontractors to the hydrographic activities executed

	Nume Companie/Company name
	

	Adresă/Adress
	


	Nr. Înregistrare-Registrul Comerțului/ Registration number of trade register 
	

	Obiect de activitate/Object of activity 
	

	Telefon/ phone
	

	E-mail
	

	Site Web/web site
	

	Reprezentant legal/Legal representative
	



2. DESCRIEREA ACTIVITĂȚILOR / 
ACTIVITIES DESCRIPTION

	2.1 PERIOADA DE DESFĂȘURARE A ACTIVITĂȚILOR/
        Activity period 

	


	2.2 DENUMIREA ACTIVITĂȚILOR/
     Name of the activities 

	


	2.3 NATURA ȘI OBIECTIVELE ACTIVITĂȚILOR/	
       The nature and objectives of the activities 

	



	2.4 PROIECTUL ÎN CADRUL CĂRUIA SE EXECUTĂ ACTIVITĂȚILE/
      The project within which the activities are executed 

	



	2.5 PROIECTE CONEXE DEJA REALIZATE SAU PREVĂZUTE ÎN VIITOR/
    Related projects already realized or planned in the future

	



	2.6 PUBLICAȚII, STUDII, INFORMAȚII RELEVANTE REFERITOARE LA PROIECT
        Publications, studies, relevant information regarding the project 

	






3. ZONELE GEOGRAFICE/ 
GEOGRAPHICAL AREAS

	3.1 INDICAȚI ZONELE GEOGRAFICE ÎN CARE URMEAZĂ SĂ SE EXECUTE ACTIVITĂȚILE (inclusiv coordonatele  traseului și ale punctelor de parcurs ale expediției) 
! Coordonate geografice WGS84 (grade, minute zecimale)

      Indicate the geographical areas in which the activities are to be performed (including the coordinates of the route and waypoints of the expedition) 
             ! Geographic coordinates WGS84 (degrees, decimal minutes) 

	





	3.2 Atașați hărți la scară corespunzătoare (o pagină,  înaltă rezoluție) care să redea:
· zonele geografice unde este prevăzută executarea activității 
· poziția și adâncimea stațiilor de prelevare a probelor
· traseele liniilor de cercetare
· amplasarea instalațiilor și a echipamentelor.
 Attach maps at appropriate scale (one-page, high resolution) showing: 
- the geographical areas where the execution of the activity is foreseen 
- position and depth of sampling stations 
- the routes of the research lines 
- location of installations and equipment. 

	




4. METODE ȘI MIJLOACE PREVĂZUTE A FI UTILIZATE/ 
METHODS AND MEANS INTENDED TO BE USED

	4.1 CARACTERISTICI ALE NAVEI/
             Characteristics of the ship

	Nume/ Name:
	

	Tip,Clasă: / Type,Class:
	

	Naționalitate (Statul pavilionului)/ 
Nationality (Flag State):
	

	Număr de Identificare (Nr. IMO/Lloyds)/ Identification number (IMO No./Lloyds):
	

	Site-ul Web pentru diagrame și specificații/ Diagrams and specifications web site:
	

	Proprietar/ Owner:
	

	Proiect/ Project:
	

	Operator/ Operator :
	

	Lungimea totală (metri)/ Total length (meters):
	

	Pescajul maxim (metri)/ Maximum draft (meters):
	

	Latimea maxima (metri)/ Maximum width (meters):
	

	Deplasamentul, Tonajul brut/ 
Displacement, Gross Tonnage:
	

	Propulsia/ Propulsion:
	

	Viteza economică și viteza maximă/ 
Economy speed and maximum speed :
	

	Indicativul de apel/ Call sign::
	

	Numărul INMARSAT cât și metoda și capacitatea de  comunicații (inclusiv frecvențele de urgență)/ 
INMARSAT number as well as method and communication capability (including emergency frequencies):
	

	Numele comandantului/ CO’s name:
	

	Numărul membrilor echipajului/ 
Number of crew members:
	

	Numele cercetătorilor de la bord/ 
Names of researchers on board:
	

	Documente relevante impuse prin convenții și regulamente internaționale/ Relevant documents required by international conventions and regulations:
	

	Alte informații relevante/ 
Other relevant information:
	


	4.2 [bookmark: _Hlk207186433][bookmark: _Hlk207186397]CARACTERISTICI ALE AERONAVEI (pentru activități hidrografice)
      Characteristics of the aircraft (for hydrographic activities)

	Nume/ Name:
	

	Marcă/Model:
	

	Naționalitate (Statul pavilionului)/ 
Nationality (flag):
	

	Site-ul Web pentru diagrame și specificații/
Web site for diagrams and specifications: 
	

	Proprietar/ Owner:
	

	Operator/ Operator:
	

	Lungimea totală (metri)/ Total lenght (meters):
	

	Propulsia/ Propulsion:
	

	Viteza economică și viteza maximă/ 
Economical speed and maximum speed:
	

	Numărul de înregistrare/ Registration number::
	

	Indicativul de apel/ Call sign:
	

	Metoda și capacitatea de comunicații (inclusiv frecvențele de urgență)/ 
Method and capacity of communications (including emergency frequencies):
	

	Numele pilotului/ Pilot name: 
	

	Numărul membrilor echipajului/
Number of crew members:
	

	Numele cercetătorilor de la bord/
Names of researchers on board:
	

	Caracteristicile sistemelor de detecție/
Features of detection systems:
	

	Alte informații relevante/ 
Other relevant information:
	

	4.3 CARACTERISTICI ALE VEHICULULUI SUBMARIN AUTONOM (AUV)
      Characteristics of the autonomous underwater vehicle (uav)

	Nume: / Name:
	

	Constructor și marcă, model/ 
Builder and brand, model:
	

	Naționalitate (Statul pavilionului): /
 Nationality (Flag State):
	

	Site-ul Web pentru scheme și specificații: /
Website for plans and specifications:
	

	Proprietar: / Owner:
	

	Operator: / Operator:
	

	Lungimea totală (metri): / 
Overall length (meters):
	

	Deplasamentul, Tonajul brut: / 
Displacement, Gross tonnage:
	

	Viteza economică și viteza maximă: / 
Economical speed and maximum speed:
	

	Raza de acțiune, Autonomia: / 
Range, Endurance:
	

	Metoda și capacitatea de comunicații (inclusiv frecvențele de urgență): / 
Communication method and capability (including emergency frequencies):
	

	Caracteristicile sistemelor de detecție: / 
Detection systems characteristics:
	

	Alte informații relevante: / 
Other relevant information:
	

	4.4 ALTE AMBARCAȚIUNI DIN CADRUL PROIECTULUI, INCLUSIV FINALITATEA UTILIZĂRII ACESTORA
     Other boats from the framework of the project, including the purpose of their use

	

	

	

	4.5 Caracteristici ale metodelor și instrumentelor științifice:
      Characteristics of scientific methods and instruments:

	Tipuri de mostre și 
măsurători:
Types of samples and measurements:
	Metode ce urmează a fi utilizate:
Methods to be used:
	Instrumente ce urmează a fi utilizate:
Tools to be used:

	[bookmark: _Hlk207186495]
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	4.6 SITUAȚII DE URGENȚĂ (MEDEVAC) – pentru activități aflate după 12Nm incluziv Zona Economică Exclusivă
Emergency purposes (MEDEVAC) – for activities after 12Nm including Ro EEZ

	Detalii și caracteristici ale mijloacelor MEDEVAC/
Details and characteristics of the MEDEVAC capabilities 
	

	Nr. contractului și operatorul care asigură MEDEVAC/
Contract No. and the MEDEVAC service provider  
	

	Nr. Procedurii operaționale MEDEVAC, asociate contractului, specifice capabilităților menționate la 4.1/ 
Reference number of MEDEVAC operational procedures linked to the contract, applicable to the capabilities specified at 4.1. 
	

	Alte informații relevante/ 
Other relevant information:
	




5. INSTALAȚII ȘI MATERIALE / 
	      FACILITIES (installations) AND MATERIALS

	5.1 Precizări privind instalațiile și echipamentul ( inclusiv datele de stabilire, de întreținere, metoda și intervalul de timp anticipat pentru recuperare și, pe cât posibil, localizarea și adâncimea exactă și măsurătorile):

Details of facilities and equipment (including dates of establishment, maintenance, method, and anticipated time frame for recovery and, as far as possible, exact location and depth and measurements):

	



6. PERIOADA DE DESFĂȘURARE A ACTIVITĂȚILOR/
       ACTIVITY PERIOD

	6.1 Perioada de desfășurare a activităților/ activities period:

	



	6.2 Indicați dacă sunt prevăzute mai multe intrări/ieșiri în/din zona de desfășurare a activităților/ Indicate if there are several entrances/exits to/from the activity area::

	




7. PORTURI DE ESCALĂ/
       PORTS OF CALL

	7.1 Datele și numele escalelor prevăzute/ 
Dates and names of stops provided:

	



	7.2 Nume/adresă/telefon ale agentului maritim (dacă sunt disponibile)/
 Name/address/telephone of shipping agent (if available):

	



8. PARTICIPAREA REPREZENTANTULUI STATULUI COSTIER/ PARTICIPATION OF THE REPRESENTATIVE OF THE COASTAL STATE

	8.1 Modalități de participare a reprezentantului statului costier  la proiectul de cercetare/
      Ways of participation of the representative of the coastal state in the research project:

	



	8.2 Date și porturi propuse pentru ambarcare/debarcare/
      Dates and proposed ports of embarkation/disembarkation:

	



9. ACCESUL LA DATELE, MOSTRELE ȘI REZULTATELE CERCETĂRII/ 
      ACCESS TO DATA, SAMPLES AND RESEARCH RESULTS

	9.1 Datele preconizate de prezentare a raportului preliminar către statul costier, care ar trebui să includă datele preconizate ale transmiterii datelor și rezultatele cercetării/ 
Expected dates of presentation of the preliminary report to the coastal state, which should include expected dates of transmission of data and research results:

	



	9.2 Datele preconizate de prezentare a raportului final către statul costier
      Expected dates for presentation of the final report to the coastal state:

	* Maxim 30 zile de la terminarea activităților/ Maximum 30 days from the end of the activities



	9.3 Mijloace propuse pentru accesul statului costier la date (inclusiv formatul) și eșantioane/            Proposed means for coastal State access to data (including format) and samples:

	



	9.4 Mijloace propuse pentru a furniza statului costier o evaluare a datelor, probelor și rezultatelor cercetării/
Proposed means of providing the coastal State with an assessment of data, evidence and research results:

	



	9.5 Mijloace propuse pentru a oferi asistență în evaluarea sau interpretarea datelor, probelor și rezultatelor cercetării/ 
Means proposed to provide assistance in the evaluation or interpretation of data, evidence and research results:

	



	9.6 Mijloace propuse pentru punerea la dispoziție a rezultatelor cercetării pe plan internațional/ 
Means proposed for making research results available internationally:

	



10. ALTE AUTORIZAȚII NECESARE/ 
      OTHER AUTHORIZATIONS REQUIRED

	10.1 Indicați celelalte tipuri de autorizații ale statului costier prevăzute pentru această cercetare (primite sau în curs)/ 
        Indicate the other types of coastal state authorizations provided for this research (received or pending): 

	



11.  LISTA DOCUMENTELOR JUSTIFICATIVE/ 
       LIST OF SUPPORTING DOCUMENTS

	11.1 Lista anexelor, cum ar fi formularele suplimentare solicitate de statul costier etc./
List of annexes, such as additional forms required by the coastal state, etc.

	




Semnătura/Signature:

Informații de contact ale punctului focal:
Nume/ Name:
Țara/ Country:
Afilierea/ Affiliation:
Adresa/ Address:
Telefon/phone:
Fax:
E-mail:
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